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Oglasi se radune po tarifu v petitu; s
paslove 3 debelimi Srkaml e pluduje
rostor, kollkor obsoga navadnih wratie,
;oulun.. osmrtnico in javne zahvale, do-
madi oglasi itd. se raéunajo po pegodbi

Vai dopisi naj se podiljajo uradniitvu

ulion Caserma #t. 18, Vaako piamo mors

biti frankovano, ker nofrankovaos se ne
sprejomajo. Rokopisi se ne vrafajo.

Nurodnino, rekismuacijo in oglase spre-

jema wpravnistvo ulion Molino pics

colo hit, 8, [T, nadst. Narodnino in oglase

jeo pladevati loco Trst, Odprte raklnma
cile s0 prosre podtnine,

Glasilo slovenskega politidnega drudstva za Primorsko.
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n¥ edinesti je moe™,

Kaj z izdajalci domovine ?
(Po knjig! Zupniks Jemerdiéa ,Bog | Hrvateka“)

Jaoh tebi, tuina domovina mojs,

Jor su ljutih rana puna njedra tvojs,
walostno i gorko, ali ipak stoji,

Da su izdajice mnogo sinei tvoji.

Jadranski labud.

Ko je Gospod in Odresenik sveta utemeljeval
8vojo cerkev in ko je boZanskim naukom svojim
razsvitljal svoj narod, naletal je na mnogo tezkod
in zaprek, a najhuja med vsemi mu je bila ta:
da so se odstravjevali od njega ljudje, ki bi mo-
rali biti zdrnZeni 2njim najtesneje ter pomagati
mu na delu za isti cilj. To so bili — Zidje! To
80 bili zemljaki in rojaki Odredenikovi: istega je-
zika, istih obicajev, koje so tlacili ukupni neprija-
telji in tladitelji.

Odredenik jih je klical k sebi in vsakdo je
pridakoval, da Zidje polete za njim. Vendar ni
bilo tako: med svoje je priSel, a ga niso hoteli
poznati. Jezus je globoko obéatil to izdajstvo in
odpadnidtvo svojega narvda, o demer pridajo nje-
gove besede : Jeruzalem in ves zidovski narod,
kolikrati sem hotel zbrati tvoje otroke, kakor zbira
koko# svoja pificeta pod peroti, ali nista hotela !l

Kar je jzkusil Jezus, toisto vidimo — na
nado Zalost — tudi mi Slovenci skoro po vsej nasi
domovini. Tudi wed nami je Jjudij, ki sicer spa-
dajo med nas, ki pripadajo nasemu rodu in jeziku,

a se vendar odtujejo od nas — ki zapuddajo svoje |

brate in svoje sestre. Tudi na# narod bi mogel
veklikniti 8 prorokom Izaijem : ,Cujte nebesa, slu-
#aj zemlja: vzgojil sem si sinov, a oni 80 me pre-
girali, obrnili so lice od mene; med tem ko vol
pozna svojega gospodarja in osel jasli gospodarja
svojega, a narod moj ne pozna in ne razume sae
mega sebe, so neplemeniti sinovi rogaje se prezrli
narod svoj ter ga zapustili.®

Tudi med nami, v nadem slovenskem narodu
je szaslepljenih ljudij, pripadajoéih k nam po boZjem
i prirodnem pravu, ki pa, skrivaje se pred nami
sedaj javno, sedaj tajno, nodejo deliti z nawi
usode in nodejo biti na nasi strani. Kaj naj storimo
8 takimi ljudmi?

To je vaZno vprasanje, ki mora #e posebno

PODLISTEK. .
Metuljcek.

»Tri ljub'ce ljubiti,
Bo fudne redi,

Vsem trem se lagm,
Me nid ne skrbi,

L

pJelenevo !* je klical sprevodnik. Iz kupeja
druzega razreda je lahno poskodila nezna, plavo-
Jasa mlsdenka, opravijena v elegantno sivo krilo ;
na glavici jej je tifal bel, Sirokokrajen tlorentinski
slamnik, okraSen obilo 8 poljskimi cvetkami. Qbr-
nila se je na vse strani, kakor da iS¢e koga ter
potem zaklicala radostno :

«Mami, mami, glej ga Konrada!“ ne mené
88 2za nekaternike, ki so stali pri Zelezniskih
oknih. Kazala je s¢ svojim drobnim prstkom na
sluzbujodega Zelezniikega uradnika,

»Ob, mamd, ne vidi naju; kako bode izne-
naden, ko naju zagleda !*

Jedva je izstopila suhotna gospa Novakova,
ko se je oglasil zvonec tam na peronu, in vlak je
odpuhal dalje proti jugu.

Zdajei Se-le se je ozrl Zeleznidki asistent,

- =

. zanimati nas, ki Zivimo ob péviferiji in kjer imamo | kvari le na ta nadin, da so zadli — obiskujoé

vsled neprestane dotike 8 tujim zivlji razmerno
najved zaslepljencev — odpadnikoy. Tega pa nismo
zapisali kakor oéditanje nafemu tukajénjemu ljud-
stva, ampak konstatovali smo le dejstvo, ki je
zgolj naravna posledica odnodajev povsod tam, kjer
je narod neposredno izpostavljen mogoénemu upliva
tujinstva, S tem dejstvom nam je radunati, Glavna
naloga nam mora seveda biti, da premidljamo o
tem, kako bi &im najizdatneje paralizovali usodni
upliv tujstva na nad narod ob periferiji, kako bi
prepredili narodno demoralizacijo in raznarodovanje,
posebno pa Se preZalostno okolnost, da so le pre-
pogosto nasi lastni rojaki podajaéi in hlapci neprijaz-
nega nam tujstva, Zato je zelo vaZno vpradanje : kako
naj postopamo z onimi rojaki nadimi, ki so, zaslep-
Jjeni, zapustili narod svoj?! Na to vpradanje daje
gupnik Jemersi¢ stiri odgovore. Izvajanja pro-
svitljenega pisatelja so seveda jako razsezna, a
mi jib moremo podati le v kratkem izvadku,

1. Poskusimo najpoprej da jih
juverimolepimin pametnim naéinom,
jda sonadi!

Clovek stori slabo le redkokedaj iz hudobije,
i ampak veliko bolj vsled prirojene mu slabosti;
| bodisi, da so mu zaslepili oéi blodne misli, pomote
| all predsodki, bodisi, da so ga zli Jjudje zaveli
| stranpoti ter ga pokvarili svojo zlobnostjo. Ako ga
!pouéimo temeljito in jasno, ako mu popravimo
blodnje in krive misli v glavi, popravimo s tem
tudi njegovo srce in njegova dela in ga privabimo
od stranpoti na pravo stezo, Mnogi odpadniki niso
| zlodinel v pravew zmislu, ampak gresde, ker se niti
| ne zavedajo tega, kar delajo. Razne vnanje okol-
nosti so jih obtrgale od nas in odtujile svojemu
' rodu.
! Koliko jih je, ki se svoji Zenici na ljubo —
radi Jjubega miru — odrekajo svojemu rodu, svo-
jemu jeziku, svojim obidajem in svojemu — ponosu !
In kolike nadih Zenic le soprogu na ljubo pozab-
ljajo na mater, odeta, dom in narod! Koliko
jib je, ki le zato, da anajo koji drugi jezik,
prezirajo svojega! Koliko jih je, ki se le radi lju-
bega kruheka klanjajo predpostavljenim, preziraje
jezik in narodnost svojo. Koliko nase mladine se
o, S

Konrad Vesel, po tujkah ter vzradoicen wurno
pristopil.

— ,Li sanjam, ali je resnica? Jelica, ti tu-
kaj, ne da bi mi kaj porodala o prihodu? Milo-
stiva, komu gre zahvala za to neprecenljivo sredo?

' Objel bi dotiénika, na kolenih bi se mu zahvaljeval

za veselje, katero mi je napravil|*

»Na potovanji sve, dragi Konrad, in ker
naju vodi pot bad tod mimo, sve izstopili. Jelica
je toliko éasa prosila in prosila, da jej nisem
mogla odredi.*

— ,Kako ste dobra, gospa! — Hyala ti
zlatka moja!“

Motril je ljubavi polnim pogledom zarudelo
deklico ter jej stiskal malo, v glage - rokavicah
tidoéo rodico.

»»Vidi§, mama, saj sem vedela, da naju bo
Konrad vesel... saj me vendar ljubi,** je prista-
vila po kratkem molku tiho Jelica,

— ,Ljubica, nepopisno sem sreden, da te
zopet vidim.*

Potegnil je iz Zepa uro ter pogledal na njo.

— »Ah, 8e-le osem in Stiriinpetdeset minut; —

fole — v druzine, kjer ne énjejo druzega négo za-
sramovanje svojega jezika, Taka mladina misli, da
je res tako, kakor trde taki zlobneZzi. Mnogi se
dado preslepiti po mnogih tnjeih, ki silijo v nade
dezele, da obracajo tem poslednjim lice, svojemu
narodu pa — hrbet. Tu2no, zares tuzno. Sramota !

Poskusajmo, da v takih ljudeh zbistrimo na-
zore. Na ta nadin jih utegnemo zopet privieti k
sebi, sosebno takih, ki so odpadli le po golem slu-
¢aju ali po zlobnosti drugib. Pouéujmo jih in re-
cimo jim po priliki: ,Vidi§, mili prijatelj, brat,
mila sestra, kdo ti je dal tvoj narod, tvoj jezik
in tvojo domovino ? Nikdn drugi nego — Bog!
Ali ni to odurnost in nehvaleZnost aasproti Bogu,
ako odmeded ono, kar nam je dal Bog?“ — Do-
kazimo takim ljudem, kaka bedostoéa in otrpnelost
srca je to, ako zapuiéamo, kar nam je prirojenega
in se usiljujemo tujemu: da zapuiéamo svoj lastni
vrt, v katerem naj raseta potem trnje in osat?!
Predo&ujmo jim Zivo, kako odurno je to pred Bo-
gom in kako mrzko pred ljudmi, ako smo Slovenci,
pa vendar tujim jezikom sramotimo sebe in svoje ime !
Povejmo jim, da kritanska vera nobenega greha
ne ohsoja bolj kakor nehvaleznost, nezvestobo, lice-
merstvo in izdajstvo, Okolo solnca se vrti mnogo
in muogo planetov in zvesd, a vse ostajajo zveste
svojemu solncu. Kakor nikdo ne sme izdati svoje
lastne druzine, istotako ne sme izdati svojega na-
roda, kajti tudi narod je jedna velika druzina,

Tako treba, da poudujemo in svoje nauke po-
trjujemo lastnimi dobrimi vzgledi, Sami mo-
ramo ljubiti svoj rod in tako pridobimo tudi mno-
gokojega slepca, da sprevidi n se zdruZi z nami,
Treba, da delamo tako, kakor je storil Kristus, ko
je ostavil v pusdavi 99 ovac in &el iskat jedne
same, izgubljene. Po tem izgledu ravnajmo se
tudi mi! (Pride fe.)

Politidke wenti,
V TRSTU, dne 9. septembra 1898.

Grof Badeni v Gorici. [Izv. poroéilo.] Si-
noc¢i ob 9%/, uri je pridel ministerski predsednik v
Gorico. Po vsi poti od Trbiza do goridkih vrat je
bil presréno vsprejet z ono slovansko iskrenostjo,
#alibog moram ostati v urada do ene popoludne:
to je torej e cele &tiri ure. Ah, kako jih prebijem
sedaj, ko vem, da si ti tu, dragica!... Moj Bog,
8tivi are bivati med pustimi, zapradenimi akti,
Stiri ure, katere bi lahko prebil na tvoji strani,
to je strasno !*

Tudi gospa Novakova in Jelica sta bili neje-
voljni, a morali sta se ndati v neprijetni polozaj
ter cakati, dakati...

Poslovili sta se od Vesela ter stopali podéasi
proti malemu gozdién. Seddi na malo klopico v
prijaznem senénatem zatidji, se je Jelica kmalu
zatopila v sladke sanje. Spominjala se je dasov,
ko je Konrad dospel v njeno rojstveno mestece,
¢asov, ko se je seznanila Z njim na veselici v éi-
talnici, éasov, ko je jel zahajati k njim, in slednjié
onih presreénih trenotkov, ko jej je dejal, da jo
ljubi, jedino le njo, neizrekljivo ljubi... Ona mu
ni odgovorila niti besedice, a Konrad je éital raz
njen obraz, da mu je naklonjena, da vraéa nje-
govo ljubav v polni meri. Burno jo je privil k sebi
ter pritisnil vro¢ poljub na mehke ji ustnice,

(Pride de).




ki je prisojena le Slovanom. Slovenski Zupanje po
vsej Sodki dolini so redili narodno éast,
kajti v pozdravnih govorih so soglasno naglasali
potrebo druge Zeleznidke zveze s srcem drzave
in pa slovenske srednje 8ole v Gorici,
ter se izjavili splosno za slovensko urado-
vanje v vseh uradih.

Vzvideni gost je bil vidmo ginjern o vseh po-
zdravih in je odgovarjal ljubeznjivo. Osem sloven-
skih dezelnih poslancev (med njimi oba drZavna)
80 pricakali ministia Ze na vratih gorifke dezele.
Grof Franc Coronini in ces namestnik vitez
Rinaldini pa sta se pripeljala z Zeleznico do
Trbiza. Goriski Slovenci (namreé oni, ki stanujejo
v Gorici) pricakali su grofa na gorisko-solkanski
meji, na popolnoma slovenskih tleh, to je na cesti,
ki veze sodko dolino z Gorico. Pri Fonovi gostilni
8o priredili krasen slavolok, odiéen slovenskimi tro-
bojnicami in lampijoni v narodnih barvah. Tukaj
86 je zbralo veé sto Slovencev, ki s0 z sprejemom
iznenadili ne samo grofa Badenija, nego tudi do-
made okrajno glavarstvo, goridko
mes:no vodstvo pa uplasili popolnoma ; tako, da so
spremenili kraj uradnega vsprejema. Hoteli so to
storiti tudi na solkansko - goridki meji, a videdi,
da so jih Slovenci prehitell s pripravami — so se
potegnili bolj v mesto, na Goriféek, kjer se jo
vriil uradni vsprejem. Grof Badeni se je nastanil
v hotelu ,Gunkel*. Danes predpoludne je spreje~
mal deputacije, mej njimi veliki depataciji Zupan-
stev iz vipavske doline ter sezanskega Krasa. Po-
poludne ob 4. uri se je odpeljal preko Podgore
— kar ni bilo pred doloéeno — v Furlanijo do
Trziéa, kjer je sél v brzovlak. Slovenske
vasi okrog Gorice so razobesile slovenske zastave,
ki so kazale, da slovenska zemlja seza dalec tudi
v furlanski del.

L * "

Pred zakljué¢kom lista smo dobili &e nastopni
dopis, popolnjujoéi prvega:

Pri Fonu so priredili Slovenci slavolok z
papisom: ,GoriSki Slovenci klitejo Vam dobro
dodli! Witajze*. Ko je visoki gost pridel do slavo-
loka, zaorili s0 nestevilni ,Zivio“-kiici. Ta se ni
ustavil, ampak Se-le na Katerinijevem trgu, kjer
ga je cakal goriSki zupan in godba, V spremstyu
do stanovanja v mestu imel je ,Zivio“ prvo meste.
Italijani niso mogli preupiti Slovencev. V jezi so
zabavljali Slovencem na vsak ,2ivio* Badeniju, Pred
stanovanjem 8o se ponavljali isti prizori: na sloven-
ski zivio, kateri je bil namenjen Badeniju, dobili
80 v odgovor zabavljenja, tako, da ni bilo niti slidati
2Evviva® nego samo nas ,Zivio“, Kmalu zatem so
bile ugasnjene luéi v znamenje, da hoée mir. Lahon-
¢ici so se vedli tako surovo, da tako ne bi se
vedli niu menelikovei. Me3&ani niso priredili nika-
kega vsprejema,

«Soéa* je privesla v izredni izdaji ta-le
pozdrav v poljskem jeziku :

Ekscelencyo!

Dzi§ rano na Przedziale (Predel) przestapiles
miedz¢ naszego kraju., — Wszedzie az do bram
miasta Goryeyi wital Cig lud sloweniski z tem wigk-
szym entuzyazmem, 7%e widzi w Tobie nietylko
pierwszego doradeg korony, ale takZe znakomitego
syna bratniego polskiego narodu.

Wiemy, Ze bylo w projekcie przewiesé Cig jak
najszybciej na tej przestrzeni od TerbiZa (Tarvis)
do Gorycyi, chyba mozZe dla tego, aZeby$ niewidziat
niczego i niestyszal Zyezen i Zaléw tego poczciwego
Indu, ktéry si¢ rozsiadl miedzy {Przedzialem a
Gorycya. Ty Ekscelencyo pokrzyZowale$ te plany !
Chwala Ci za to !

Widziale$ obecnie na wlasne oczy $Sliczna nasza
Soszka Doling )Dolina Izonzo), widziales i jej lud
wylacznie stloweiiskiej narodowosei. Oby$ sie takie
prze$wiadezyt, Ze zasluguje on wiecej sympatyi i
wigeej wzgledow ze strony Wysokiego Rzadu, Tyme-
zasowo spodziewamy si¢ przynajmniej polaczenia
droga Zelazna z #rodkowymi krajami Monarchii,
azeby umozliwi¢ nasej krainie grawitacyg ku
Austryackiemu Cesarstwu, zamiast jak dotad zmu-
sza¢ ja gwaltownie do zaspokajania swych potrzob
i szukania pomocy W sasiedniem zupelnie nam
o'bcym psiistvie. . . .

Ale Soszka Dolina jest tylko czedcia stowen-
skiej Gorycyi. Cala bowiem Okolica Gorycka,
cala Dolina Wipawska, cala Berda, caly
Karst sa jednolita wlasnoscia stowenskiego luda.

Dwie trzecie mieszkaficéw sa sloweriskiej na-
rodowosci i wigeej jak trzy czwarte wlasnosci ziem-
skiej jest w sloweiskim reku. Tylko w miscie Go-
rycyi jesteimy Slowelicy w mniejszodei.
Szkota bowiem i urzad wynarodowiajac dziedd
nasze zwigksza szeregi naszych przeciwnikéw, Nato-
miast dziwna sita Zywotna sloweiiskiego narodu i
jego wzrost naturalny jest tak wielki, e mimo tego
ucisku narodowosé stoweniska wzrasta szybkimi
kroki. Tak wige dzigcki Bogu natura oddaje nam
to, co nam zabiera rzad. A rzadzi sig tu zawsze
tak, jak gdyby to byla ,wloska ziemia“, jak ja w
rzeczywistofei nasi przeciwnicy nazywaja. Wioscy
mieszkaficy uZywaja tu wszystkich narodowych praw.
My Stoweiicy jesteémy wszedzie krzywdzeni i po-
miatani. ... Ekscelencyo wiemy, Ze masz bystry
wzrok i wiglki dar spostrzegawezy. Przygladnij sig
przeto dobrze tutejszym stosunkom a poznasz Sam,
w jakich warunkach Zyje na najdalszych kresach
monarchii nasz biedny nardd. . . . Przypomnij sobie,
Ze jest on tej samej krwi i tego samego szczepu,
co ten szlachetny nardd polski, ktérego wielkim
synem Ty Panie z chluba sig¢ zowiesz — a niespod-
ziewaj sig, Zeby cudzoziemcy a znani nasi wrogowie
méwili Ci prawdg o nas. Niezadowoleni z tego co
JuZz maja, cheieliby oni zabraé nam i resztg naszej
ojcowizny!. ..

Do Ciebie przeto ktérys nam krwia bliZszy
nié inni dotychczasowi ministrzy Monarchii, podno-
simy dzi¢ glos z ufnodciai prosimy nie o Zadne perzy-
wileje i Zadne wyjatkowe wzgledy, ale tylko o sprawie-
dliwofé i sprawiedlive za s t o so wanie istniej a-
cych ustaw. Prosimy Cig o to, azeby i w Go-
rycyi moglo nareszie blysze¢ na budynku rzadowym
owe zlote austryackie gaslo: ,Justitia regnorum
fundamentum®,

A teraz witaja Cig Drogi nasz Gosciu z cala
stowianska serdecznoScia — stowiafnskie
serca — na stowianskiej ziemi!

Witaj nam w Goryecyi Mity Gospodynie,
Witajze, Witaj!

Toliko za danes. Svoje poroéilo popolnimo
¢im preje.

Obnovljenje pogodbe z Ogersko. Oficijo-
zna ,Presse* javlja, da finanéni [minister Bilinski
v prvi seji poslanske zbornice predlozi svoj ekspozé
in da bode o tej priliki govoril tudi o obnovljenju
pogodbe z Ogersko. Avstrijski narodi priéakujejo
— to pravimo mi — opraviceno radovednostjo
nadaljnih objav o tem vaZnem vprafanju, da izvedo,
v koliki meri ja slavna vlada pripravljena braniti
nase gospodarske koristi,

Carska dvojica ruska je dospela véeraj v
Kodanj, glavno mesto Danske, na parniku ,,Polarna
zvezda®. Vsprejeli so jo kraljeva dvojiea, kraljevié
in kraljidina in princesa Galles in mnogn druge
visoke gospdde. Ulice mesta so bile odi¢ene za-
stavami, mnoZica je navdufeno pozdravljala visoka
gosta. Ves vsprejem je bil nenavadno prisrcen,
Cariea udova je pricakovala svojega sina v palaéi,
Posebnih varstvenih naredeb ni bilo opaziti nikjer,
niti obicajnega &palirja ni bilo.

Nemb&ki cesar in car ruski. Zdravijco
nemikega cesarja na ¢ast ruskemu carju smo Ze
oznadili : v tej napitnici =0 zreali uprav sijajno po-
lozenje ruske drzave med ostalimi silami evrop-
skimi, Celé nemsgki, Slovanom najmanje prijazni
listi priznavajo sedaj, da Rusija morda Se nikdar
ni bila v toli ugodnem poloZenju nego je sedaj,
ko vsa Evropa idfe njenega prijateljstva. Tega
prijateljstva idée tudi nemski cesar, in on morda
bolj nego kdor-koli drugi. V njega napitnici, v tonu
18te, je bilo izrazeno vse, kar vibriva v sren nem-
dkega cesarja. In kako intenzivna mora biti Zelja
nemsakega cesarja po ruskem prijatelistvu, kaZe to, da
se ta Zelja tudi potem ni ohladila niti najmunje, ko je
doSel hladen, rezevviran odgovor. Po odhodu carske
dvojice ruske iz Vratislave je bil tam velik paradni
obed Eastnikov, kojega se je vdelezil nemski cesar,
Na tem obedu se je le-ta 8e enkrat spominjal rus-
kega carja besedami: ,Posebno pa izrekam vam
in vsemu voju sveje radostno priznanje, da vam
je bilo usojeno pokazati se v toli izborni sestavi
mojemu ljubemu sosedun Njeg. Velidanstvu
carju ruskemu, Mi vsi stojimo Se danes pod darom
mladostnosveze postave vitezkega carja, in njegova
podoba plava nam pred oémi, kakor je stopal na
¢elu svojega polka. On, gospodar najsilneje vojske,
hole, da njegovi vojaki sluzijo le kulturi in v ob-

rambo mira. V popoluem sporazumljenju z menoj
stremi on po tem, da zbere vse narode evropskega
dela sveta, da jih zdruzi na podlagi ukupnih ko-
risti v varstvo uasdih najsvetejdih lasti*.

Ta govor newskega cesarja je povsem vspo-
reden zdravijei na dvornem obedu: nadahnila ga
Jo ista Zelja — Zelja po prijateljstvu z Rae
sijo! Ako se Ze posnana nemika samozavest ue
daja do take skromnosti, in dase vspenja do take
visine proslavijanja ,ljubega soseda®, potem mora
%e biti ta ljubi sosed jako silen in moédan initelj.

Velike vaje v Galiciji se vrie sijajne
in v posebno zadovolnost cesarjevo. Vojaki pre-
magujejo lahkotno vse napore. Véeraj je bil cesar
ves dan na vezbaliséu, zveder se je povrnil v
Krisovice. Vreme je lepo.

DeZelnozborske volitve v Sileziji. Vieraj
8o volile kmecke obéine. Nemski liberalei so izgubili
jeden mandat, katerega so pridobili nacijonalei,
Celii in Poljaki sc ohranili dosedanje mandate.

Odmeyv revolucije na Kreti. Iz Aten jav-
ljajo véerajinjega dné: é&astniki in podéastniki
griki, ki so se biii podali svojevolino na Kreto,
so se vrnili danes. Cim so dospeli do mesta, odvela
jih je deta vojakov v zapor vsled naloga vojaske
oblasti* Zagotavlja se, da jih postavijo pred obiéajno
sodisce, ker so pomagali medéanom. — Druga
brzojavka pa slove: Griki éastniki, podéastniki in
vojaki, ki so se vrnili 8 Krete, bodo postavljeni
pred vojno sodisce. Vrnivii se vojaki prinesli so s
seboj ves vojni materijal, kojega so bill vzeli 8
seboj na Kreto, celd jeden top. Nadalja javljajo,
da je generalni guberner na Kreti podpisal 16
obsodeb (uponikov ?) na smrt. Obsodbe se izvrie
v utrdbi Katamidi pri Naupliji.

Baratieri se brani. Baratieri je izdal neki
spis, v kojem se trudi, da bi zvalil vso krivdo na
nesreéi italijanske vojske v Afriki na sedaj ujetega
generala Albertonija. Kar pa se dostaje tiste brzo-
javke, ki joje bil general Baratieri odposlal viadi
takoj po nesreéni bitki pri Aba Garimi in v koji
jeitalijanske vojake obdolZil strahopetstva, pravi, da
je to brzojavko pisal v trenotku moralnega potrtja.

Vedina italijanskih novin so razjarjene radi
tega spisa. ,Tribuna* pravi, da mors zardediti
srama sleherni Italijan, ko éita ta spis; nadeja pa,
da tega spisa ni pisal Baratieri sam, ampak da
je posla tu z mistifikacijo.

Razlidne wventi.

+ Knez Hohenlohe. Minolo noé je nmrl v
Gorici nagle smrti dvzavni poslanec knez Ho-
henlohe Pokojnik je bil neizprosen nas narodni
nasprotnik, toda onkraj groba ne sme biti nasprot-
stva in sovradtva, zato klicemo: Mir njegovi dudil

Ninisterski predsednik grof Badeni bode vs-
prejemal prijavljene deputacije jutri od 934 do 101/y
predpoludne, in sicer v namestnitveni palaci, Oni
gospodje, ki so doloéeni v deputacije, naj pridejo
v kavarno Commercio pred 9. uro.

Osebna vest. TiZaski policijski ravnatelj,
dvorni svetrvalec vitez T sc he rn ko, se je povrnil
sinodi v Trst 8é svojega dopusta.

Ob&inske volitve v Trstu. ,II Piccolo®, ta
prva vijolina trzaska, pravi v svojem sinoénem
izdanju, da je doznal, da je namestnistvo odredilo,
naj bodo volilne listine pripravljene do 20. t. m,
Po doloébah mestnega dtatuta utegnejo torej pris
¢eti volitve prve dni novembra meseca.

Zonski podruinicl druibe sv. Cirila in Metoda
v Trstu so darovali: Magyar ember Aladér &
Comp. na Reki 4 kr. 20 nd., gé. Adele Zanier-jeva
v 8t. Pavlu 2 kr. Zalske krasotice med ioro 2 k.
30 stot. Za isto svrho je nabrala gi. Metlikoviceva
na Sokolskem izletn v Devinu 13 kr. 44 n&, V
krémi gosp. Stoke pa 1 krono 10 nd. Iskrena hva
la vsem darovateljem, ki so se spomnili prekoristne
podruznice.

2enski podruinici druzbe sv. Cirlla in Metoda
v SeZani so darovali: Mesto venca polfo.memu
Oskarju Polayn sledeta gospoda: gdé. Evfemija
Mahoréié 4 krone, g. Hruda iz Lipice 4 krone, g.
Schuh iz Lipice 2 kroni, g Legat iz Lipice 2 kr.
g Dolenc iz Orehka 1 kr., g Josip Rencelj (Lah)
1 kr.,in N. N. 20 stotink. V nedeljo se je nabralo
v veseli druzbi na dvorilidu g. Skilja v Tomaju
5 gld. 36% nd. V kavarni g. Stolfa nabralo se
je med trzaskimi pevci o priliki pogreba pokojnega
g. Oskarja Polay-a svofo 1 gld. 80 nd.



Odlikovan kapelnik. Nj. Vel. cesar je odliko-
val dvornega kapelnika Hans Richterja redom
zelezne krone III. razreda. Neposredni vzrok
temu odlikovanju je baje ta, ker je Richter iz-
borno vodil dvorni koncert, ki je bil na ¢ast car-
ski dvojici ruski.

Potrjeno imenovanjem Nasi ¢itatelji se morda
#e spominjajo, da je mestni svét trzaski imenoval
to poletje profesorja Frana Fridvicha ravnateljem
obcinske vise realke, toda naucno ministerstvo ni
pourdilo tega imenovanja. Kakor smo sporoéili

gvojecasno, imenoval je mestni svét nekoliko po-
zueje istega profesorja v drugié za isto mesto.
Sedaj pa je ministerstvo potrdilo to imenovanje.
Visoko namestmitvo je véeraj vbvestilo zupanstvo
0 te) potrditvi,

Vpisovanje udencev na tukajénji c. kr. dri.
gimnazij se bode vriilo dné 16. in 17. t. m. od 9.
predp. do poldné vravnateljski pisarni. Vsprejemni
in ponavijalni izpiti bodo dné 17. in 18. t. m.

Kralj griki je dospel véeraj na Reko.

Kontrolna zberovanja rezervnikav bodo letos
od 1. do 8. oktobra v mornarnidki vojasnici, do-
datna zborovanja pa dne 10., 11., 12. in 13. noe
vembra. Abecedni red, po kojem se morajo rezery-
niki prijaviti na zborovanijib, prijavimo pravoéasno.

8o jo Eas! Pod tem naslovom se nam pide :
Gospod urednik ! Tezko je prati rane na lastnem
telesu ker to — boli. Ali treba, sicer lahko segnije
vee telo, Tako je tudi 2z nadim narodnim Zivlje-
pjem, Veé é&asa Ze opazujem postopanje nadih
snarodnjakov® ob jezikovnem vpradanju in v svojo
falost moram zopet enkrat konstatovati, da nase
jezikovno vpraSanje napreduje — — rakovo pot !
Ne bodem se vkvarjal z inteligenco, kojo Vi prav
dobro poznate in koje jednemu delu, kakor se vidi,
Di pomoéi. Ogledati si hoiem raje delavski stan.
Mislite si decka, oziroma deklico, ki je zahajala
v slovenske dole in koja ima Se mleéne zobe, in
mislite si, da si ta dedek ali deklica upa reéi svo-
Jim staridem : ,ue govorim po Séavo, ker men e
je sram!!!“ Mislite si otroka, koji #e hodi v
gori omenjeno dolo in koji na ulici in doma noSe
govoriti drugate nego ladko!! In vse to, g.
arednik, so fakta. Naj bojo tudi izjeme, vsejedno
je to 2alostno, Cesa moremo zahtevati od onih, ki
zahajajo v tuje Sole, ako se med nadimi dogajajo
taki slucaji ?! Jaz imam 5 otrok, bivam v mestu,
imam za sosede same Labe, vsejedno pa govorijo
moji otruci doma in na ulici samo slovensko, se-
veda kadar govorijo z ljudmi, ki poznajo nasd mili
Jezik, Ne da bi se hotel hvaliti, redi smem vendar,
da se Italijani udijo slovensko od mojih otrok,
Odklanjam tovej trditev vecine nasih delaveev,
¢ed, da ni mogoce, da bi otroci govorili slovensko,
— ko jih nihde ne razumi!! Ako bodemo tako
postopali e nadalje, bode vse delo nadih prvakov
le prazuo in tujec se bode v kratkem dopiril ka-
kor se je pred 30 leti, ko se v mesta ni smelo govo-
viti, ne slovenski da bi se morali bati hudih zZaljenj.
Naj bode Ze enkrat konec praznim frazam ; ne izgos
vaijajte se, ker vsi vadi izgovori so pidkavi! In
ako niso zavedue vade Zene, pokazite vi mozaki,
da razamete svoj poklic! Ne dajte, da bi vas vadi
otroci nazivljali se séavi. Vse upitje po krémah in
drudtvih nié ne izda, ako ne vriimo svoje dolzno-
8ti v lastni druzini. Ako se pokazete neiz-
prosne vi, pa boste videli, da pojde ; drugade pa:
% Bogom ,Liepa nasa domovina* !

Nebodigatreba.

Izlet ,Triaskega Sokola* v Devin. ,Trzadki
Sokol* je drZal svojo besedo, izpolnil dano obljrbo :
sprovel nas je Se enkrat do biserja na slovenskem
obrezju morja adrijanskega, na klasiéna tla de-
vinska., A mi moramo biti hvalezni ,Sokolu* na
tej zvestobi: dan minolega torka nismo preziveli
zastonj, to je bil ploden dan v drobnem delu na
polju narodne zavesti,

Vreme je bilo tako krasuo, da se skoraj ne
spominjamo tacega dneva v tem poletju. Na par-
niku ,Albania® zbrala se je lepa druzba, med isto
tudi nad diéni prvak, Ivan vitez Nabergoj.
Ob sviranju glasbe odplul je parnik iz pristanisca,
a gori na jarboli je vihrala nasa trobojnica. Na
parniku je bilo Zivahno vrvenje, najbolji znak, da
8e izlet izvrSi sijajno. Voznja po morju je bila
prelepa, res diven uzitek je bil to. Prsa so se
nam Sirila, ko smo zrli po tem nasem morju, po
tem krasnem obrezju, ki obroblja to naSe morje,
Na morju pred devinsko luko nas Jje Gakalo pre-

veselo iznenadjenje, ki so nam je priredili vrli —
Krizani! V veliki ladiji, odi¢eni mnogobrojnimi
narodnimi zastavami, zbranih je bilo lepo stevilo
Krizanov, a raz ladijo pozdravljali so nas zvoki
krizke glasbe. V tem lepem bratskem spremstvu
pripluli smo v devinsko luko. Zopet prijetno izne-
nadenje: na bregu je pelo vrlo proseiko druitvo
Hajdrih® in iz stotin gil so orili Zivio-klici
nam v pozdrav. Stopivie na kopno nas je pozdra-
vil Zupan Ples, a zahvalil se mu je starosta dr.
Gregorin Ob velikem navdufenju smo se raz-
wrstili v impozanten sprevod: pod vihrajodima
zastavama, sokolsko in devinsko, ter ob sviranju
dveh glasb korakali smo v Devin na lepi in ve-
liki vrt g. Zupana Plesa. Ob uhodu v vrt je bil
prirejen prelep slavolok s primernimi napisi. Hi-
poma se je napolnil ves vrt. In takoj se je pridela
zahava brez odmora : sviranje dveh godb, udaranje
tamburadev, pevanje druitva ,Hajdvih* in oddelka
»Slovanskega pevskega drustva“, telovadba, divna
deklamacija gospoditine Cargove, navdudeni govori,
ples v veliki lopi, na vrtu in po dvoridn — vse
to se je virsilo kalejdoskopiski pred nadimi olmi,
Polagoma Se<le smo se uverili, da je bila zasto-
pana vsa okolica devinska daled na okrog, V prvi
vrsti nam je omenjati KriZzanov in Prosedanov, ki
80 dodli v impozantnem &tevilu, potem Barkovlja-
nov, Skedenjcev, Svetoivandanov in druzih zastop-
nikov trzadke okolice,

Govor staroste dr, Gregorina je napravil
globok utis na vse izletnike. Sosebno navdudenje
pa je izzval na treb mestih: ko je zatijal neo-
mahljivo zvestobo sokolstva v sluzbi za napredek
naroda, ko je zahvaljeval vrle Krizane na njih
danadnjem ¢inu slovenske ljubavi, in ko je omenjal
onega izletnika, v kojem je tako rekoé poosebljemo
vse nade narodno gibanje v trZaski okolici in ko-
jega ime znaéi nad program — Ivana viteza
Nabergoja. V trenotku, ko je govornik ome-
njal zvestobe Nabergojeve do naroda slovenskega
navstal je pravi vihar med obdinstvom in govornik
in proslavijeni sta si mogla podati roke — gori
na ramenih navdusene mnozice. To je bil trenotek,
ko smo vekliknili : Se ni izumrla slovenska zavest,
#e ni izumrlo slovensko bratoljubje, e ni izumrla
slovenska hvaleZnost. In isti viharji navdufenja
80 se ponavljali potem, ko je Nabergoj stopil na
stol, da se v dolgem in lepam govoru zahvali na
tolikih dokazih simpatije. Zmisel njegovega govora
je bil: ,mnogo sem se nadejal, ko sem jel delo-
vati za svoj narod, toda le malo mojih nad se je
izpolnilo do sedaj; vendar pa sem prepridan, da
pride tudi za nas zmage dan. (e ga ne udakam
jaz, ga pa udakate vi, mlajsi zarod!®

Po tem govoru je navdudenje doseglo svojo
kulminacijo. — Seveda se je navdundevalo in go-
vorilo tadi pri posamiénih mizah, sosebno med
Krizani in Devinei.

Kakor bi trenil je minal odmerjeni nam é&as.
Ob 10, uri je bil éas odhoda. Radostnih sre, ob
zvokih glasbe, vihrajodimi zastavami, v bengaliskem
svitu ter ob burnih ovacijah korakali so izletniki
doli do obrezja. A predno smo odpluli — s pri-
peto ladijo Krizanov — ponovili so se e enkrat
vsi tisti burni pojavi bratske ljubavi, & mi smo
cutili v sebi zavest, da ostavljamo naéde obrezje
in da so nada srca, ki nas pozdravijajo tam z
obrezja. Med voznjo — divno voznjo po gladki
povriini morja — nadaljevala se je veselica,

Tako smo veseli in sreéni v svojem sren do-
speli v trzadko luko in se razili tiho in mirno,
kakor se spodobi mirnim ljudew. Nadejamo se, da
slavnim oblastim ni bilo Zal, da so nam dovolile
ta izlet v polnem obsegu

Pripomnjeno bodi Se, da je iz Idrije dogel
brzojavni pozdrav od bratov kolesarjev Goriupa,
Grebenca, dra. Abrama in Grifona.

Slednji¢ pa nas veie dolznost, da izrefemo
posebno priznanie gospodu kapitann Iyanu C a-
stropilu, ki je posebno ljubeznjivostjo Sel dru-
8tvu na roko v vsem. Hvala mu bodi prisréna.

Izlet drudtva ,Pravnik* v Divago. Minolo
nedeljo se je zbralo v Divaéi — kakor éitamo v
»Slov. Narodu* — nad 50 slovenskih pravnikov.
Izletniki so obiskali najprej $kocijansko jamo. V
Motovunu je bil prirejen lep slavolok je in izlet-
nike pozdiavil Zupan A, Mahoréi&, zahvalil
pa se mu je dr. Majaron. Povrnivii se iz Mo-
tovuna v Divado je pozdravil izletnike okrajni

glavar sezanski, grof dr. A. Schaffgotsch.
Leta je na banketn na seZanskem kolodvoru izu-
stil zdravijco, ki zasluZi res, da jo ponatisnejo vsi
slovenski listi, da si jo vzamejo k srcu vsi urad-
niki brez izjeme, sluzbujoéi med nasim narodom.
Gosp. okrajni glavar je rekel: ,Pozdravljam dru-
&tvo ,Pravnik®, katero si je pridobilo Ze teliko
zaslug za slovemsko uradovanje. Kakor prakticen
uradnik vem ceniti delavnost drudtva, katero se
trudi, da ustanovi jednotno terminologijo. Ce mi
uradujemo v elovenskem jeziku, ne izpolnjujemo
samo svoje uradne dolZnosti, ampak tudi dolZnost,
kateronam predpisuje ustava, Eesar bl
se moral driati vsaki avstrijski uradnik. Mene
veseli zelo, da sem v sredi tega drustva ter mu
klitem : ,vivat, crescat, floreat!“ Tako je govoril
c. kr. politiéni uradnik, Ni¢ posebnega ni povedal;
nasprotno : umeyno je samo ob sebi, kar je po-
vedal. Vendar dé dobro rodoljubnemn sreu, ako
Suje take besede iz ust uradnika. Redki, zelo redki
80 taki slucaji. Po takem 2e radi verjamemo za-
trdiln ,Slov. Naroda“, da so izletniki, evet naroda
slovenskega, navdudeno pritrjevali toliko zdravijei
gosp, glavarja Schaffgotscha, kolikor tudi prisréni
zahvali gosp. dra. Majarona. — Zatem je g.
dr, Gregorin nazdravil druftva ,Pravnik®,
omenjaje plodonosno delo gosp. svitnika Bogdana
Trnoveca za slovensko uradovanje. Dr,
Krisper je nazdravil okrajnemu sodnikn seZan-
skemn, gosp. Dukicéu, in nadelnikn postaje v
Divaéi, g. Planincu. Le-ta poslednji je v nav-
dusenem govorn zahvalil izletnike v imenu brale
nega drustva, obline in vsega prebivalstva, Bled-
pji¢ je nmapil dr. Rudolf stann sodnikov. Po
obedn je bil izlet v LeZede in zatem sestanek v
gostilni g. Obersnela v Divaéi,

Telefon iz Inomosta na Dunaj. Obdinski za-
stop v Inomostu uloZil je prosnjo na trgovirsko
ministerstvo, da bi se &im prej osnnla telefoniska
zveza iz Inomosta preko Solnograda do Dunaja.

Samomori. 28letni devljar Aunton Degrassi,
stanujoéi v ulici del Solitario hit. 11, prerezal si
je véeraj =z britvijo vrat. Sorodniki so ga naili
umirajodega, lezetega v krvi pod stopnicami. Zdrav-
nik z zdravniike postaje dal je nesreéneZa urno
prenesti v bolnisnico, toda isti je umrl tam kmala
zatem. Sodijo, da Degrassi ni bil pri pravi pameti,
Zmedalo se mu je baje vsled tega, ker mu je so-
disc¢e obsodilo mater zaradi nemoralnih é&nov.

Véeraj so nadli utopljenca v morju bliza
pomola pri sv. Andreju. Spravili so truplo na kopno
in obvestili oblast, Na lice mesta dosla komisija je
konstatovala, da je truplo Ze pridelo gnjiti, da je
torej Ze 2 ali 4 dnij v vodi. Nadalje je konstatovala,
da je imel utopljenec vrat prestreljen prek in prek.
Pri utopljencu niso nasli nikakorSnega papirja, iz
kojega bi se dalo sklepati, kdo da je bil, Moz je
bil kakih 45 let star, ima goste rumenkaste brke,
temne lase in odfi ter je bil brZzkone — soditi po
obleki - - delavskega stanu, morda ptujec. Truplo
so prepeljali v mrtvadnico pri sv, Justu.

Na katoliskem pokopalidén pri sv. Ani so nadli
véeraj popoluine med grobovi neko kakih 60 let
staro Zensko, katero je vil kré. Ker ji je iz ust
udarjal hud duh po karbolni kislini, umeti je bilo,
da si je 2ena zavdala. Prepeljali so jo urno v
bolnisnico, toda umrla je komaj jdospevia tja. Tudi
te samomorilke truplo so prepeljali v mrtvadnico
pri sv. Justu, Pozneje so spoznali ljudje v tej sa-
momorilki 65letno zasebnico Jero Zniderdi¢. Starka
se je usmrtila brzkone od velike Zalosti na izgubi
8Vojega SOproga.

Ozdravel. Friderik Polli, stanujodi v uliei
Fonderia hit. 3, kojega je njegov neéak dne 27,
avgusta t. i. ubodel z noZem, prizadevii mu hudo
rano, dosel je vderaj iz bolnidnice. MoZ mora imeti
zares krepko nrav, da joje prebil, kajti s pocetka
imeli so zdravniki jako malo nadeje, da ozdravi.

Zapudtina samomorilteva. V selu Sale-Mara-
gino se je te dni ustrelil 30 letni bivdi trgovee
Ignacij Turelli. Na smrt se je pripravil s tem, da
je v druzbi svoji znancev zapil zadnji svoj imetek,
Ostavil je pismo na okrajnega zdravnika, v kojem
ga prosi, da naj nikar ne skufa rediti ga, ako bi
ga strel samo. ranil. Nadalje ga je prosil, da naj
pové njegovim, to je samomoriléevim upnikom, da
naj stavijo v loterijo Stevilke 4, 80, 66, kajti na
iste da dobé od3kodnino za izgubljeno tirjatev.
Zares je marsikdo zavrgel svojega denaria v loteriji



toda o ,terni®, ki jo je zapustil samorilec, ni bilo
niti sledu.

Kolera v Egiptu. Iz Kaira javljajo sluzbeno,
da je bila kolera v Kairu Ze ugasnila, dasi ni iz~
ginila z deZele. Te dni pa se je ta morilka kar
nenadoma pojavila z nova. Samo minolega petka
je obolelo 30 oseb in skoro vse so umrle. 1'a kuga
mori torej sedaj krutejdi nego prej. Rogero-pasa,
ravnatelj zdravstvenega urada, je izposloval od
vlade dovoljenje, da sme zasuti skozi mesto vo-
dedi okuZeni kanal Khalig in izéistiti druge, ki
imajo onesnazeno vodo.

Trpin€enje izseljencev. New-Yoriki ,Glas
Naroda* pripoveduje v svoji poslednji Stevilki:
Aweriski konzularni agent v Kielu je izjavil do-
pisniku ,United Presse*, da bode preiskoval na-
slednji sluéaj, ki se je dogodil na parniku ,Her-
mann*, Na tem parniku so namreé 6 ruskih iz-
seljencev mudili do smrti. Dne 30. januvarja t. 1.
je ta parnik ostavil Libau s 30 izseljenci. [zseljence
80 stladili pod krovom v tako majhen prostor, da
se jih je 6 zadudilo! Mrliée so pometali v morje,
ostalim izseljencem pa so zapretili, da jih odve-
dejo nazaj na Rusko, ako izpoveds, kako se je
godilo 8 tovarisi,

Madjeri s8 mnolé iz — Zidovekega plemena.
Poslednje dni je bilo na Ogerskem nafabriciranih
zopet nekoliko ,pristnih* Madjarov, ki bodo pre-
nadali slavo madjarskega naroda v drugi milenij.
Iz Aleksandra Sterna postal je ,Barta®, iz Julija
Mandla Mér*, iz Evgena Rosensteina ,Ronai*,
iz Sigmunda Weissa ,Bzekély®, iz Jajtelesa Kleina
sKélemén*, iz Fritza Richterja ,Biré* in iz Al
freda Deutscha ,Deazsenyi“. Vsaki izmed teh pladal
je za to metamorfozo borih 50 nové, Eljen a
Magydr.orszag !

Loterijske Stevilke, izirebane dné 9. t. m.:

Brno 56, 183, 9, 61, 12

Portretne karikature.

(Iz mape slikarske diletantke.)

Ko sem bila de izredna slusateljica slikarske
akademije na Dunaju, bilo mi je v najvedje ve-
selje in najlepdi uZitek potikati se po slovitem
Grabnu. Proti vedern, ko zaZaré v prekrasnih,
umetnifko aranZivanih, sila ukusnih in vabljivih
izlozbah elektri¢ne ludice, da se koplje vse v ne-
kem posebnem, odarljivem, dufo in srcé razvese-
ljajoéem svitu, tedaj se napolm &iroki Graben z
najelegantnejsim, najbogatejdim, najbahatejsim, naj-
pikantnejdim in nujlepdim dunajskim obéinstvom.
In ti veseli, razposajeni, mogo&no resni, gigerlsko
blazirani ljudje so bili veéinoma sami — tipi ve-
likomestja .. Z navdusenostjo sem opazovala vedno
njihove znaéilne obraze, njihovo izrazito mimiko,
njihovo klasiéno kretanje, da, celé njihovo toalato,
ki je po svoji izvirnosti in vedno individualizirani
eleganci v vsej Avstriji jedina. V tej vrvedi, fa-
ledi in draZedi se goje¢i, katero sem ljubila z
vsakim dnem bolj, sem nadla toliko zanimivih
portretnih karikatur za svojo diletantsko mapo,
kakor menda nikjer drugod.. A ne le radi tega
se mi je bil v tistih casih omilil tako zelé dunaj-
ski Graben. Velika, ée ne najveéja priviaéna sila
za-me so bile one &tiri velikanske prodajalnice
papirja, knjig in — portretnih slik, prodajalnice,
ki imajo v svojih obfirnih izloZzbah razstavljenih
na tisoée — fotografij... Okna s tistimi interesant-
nimi, vedno novimi slikami dunajskih igralk in
igralcev, baletk, sansonetk, cirkuskih jezdalk,
virtuozov, slikarjev, kiparjev, komponistov, pisa-
teljev in pesnikov, cesarjev, kraljev in kraljic,
princev, princesinj, generalov ter njihoyvih — konj,
psov in vozov, tista okna so bila vsak veder spo-
mladi in na jesen moja -~ Meka... Koliko duhovi-
tih, krasnih, nerazumno globokih o8ij, koliko lepih,
karakteristiénih ust, nosov, brad, koliko klasiénih
uses, ¢el in lic sem nadla mej onimi slikami! —
DA, cesto sem v zamaknenju pozabila pred onimi
izlozbami na ¢éas ter prestala ondi po cele ure, ne
zmené se za ljudi, ki so me v svoji radovidnosti
prezirali in potiskali sém ter tj..

Toda ne le slike, nego tudi ljudje, Kiso iste
opazovali, so me izredno zamimali, Reéi moram,
da sem bila desto ginjena radi neznega, sila Jju-
beznivega razmerja, katero vlada mej dunajskim
obéinstvom in dunajskimi umetniki. Zdi se mi, da
se v tem ozirn velkrat cel6 pretirava. Dunajéanka
ge ti pogovarja ure in ure o ulogah svojih, igral-
skih ljubicah in ljubljencih ter ti omenja po sto-

krat neznatne malenkosti v gestikulaciji, mimiki,
pozah, v kostumiranju, v intonaciji, v plesu in
toaleti, malenkosti, katerih bi Slovenka niti ne
opazila, ali pa ignorirala.

Zato pa sem se Cesto &esto ¢udila, kadar sem
pred izlozbo slifala opombe, ki so razkrivale nena-
vadno intimno poznanje vseh umetniikih fines, pa
tudi menda vseh privatnih zadev izpostavljenih
umetnikov. Vsaka nova slika Sonnenthalova Mit-
terwurzerjeva, Lewinskega, Girardijeva, Van Dy-
kova, vsaka nova fotografija Wolterce, Odilonke,
Markove, Kopaczyjeve je za Dunajéana, Se bolj pa
za Dunajéanko — imeniten dogodek.. In kjer je
taka slika izloZena, tj4 roma pol Dunaja, — tam
stoji, se ruje, suje, smeje in psuje na stotine ljudij.
In vrata dotiéne prodajalnice so neprenehoma od-
prta., in kupei in kupéevalke dohajajo nepretr-
goma iz prodajalnice, nosedi kupljeno novo sliko
Odilonke, Sonnenthala, Van Dyka... — Zato pane
najded z lahka salona, kjer bi ne bilo razstavljeno
neitevilo fotografij dunajskih igralk, igralcev, San-
sonetk, baletk, pevcev, pevk, jezdalk in telovadk...

(Pride de.)

Najnowejie wenti.

Trat 10. Iz Gorice smo dobili od odlitne
strani vest, da grot Badeni vsprejme v Trstu
vse prijavljene slovenske deputacije.

Goriea 10. Po vsprejemu deputacij Slo-
venci na Travnikn improvizovali Badeniju
ovacijo burnimi zivio-klici. Lahov ni bilo
videti.

Borica 10. Ministerski predsednik je vsprejel
mnogo deputacij. Prvi je bil vsprejet knezonad-
Skof Zorn se stolnim kapitljem, potem vojaske
oblasti, dezelni odbor, Zupan Venutti z obéinskimi
svetovalci, predsednistvo trgovinske zbornice, pred-
stojniki vseh oblastij in zavodov, ter razna drue
#tva in korporacije.

Zupanje sodnih okrajev goriskega in ajdov-
skega so se zahvalili na gradnji vipavske Zeleznice
ter so prosili za osnutje slovenskih sredmjih dol v
Gorici in za uvedenje slovenskih sodnil razprav
ravno tam. Deputacija slovenskih starifev v Go-
rici je prosila, da bi se vendar uredile zadeve
ljudske fole v Gorici. Ministerski predsednik se
je natanéno obvestil o vseh vpradanjih. Visoki gost
je obedoval pri grofu Coroniniju v St. Petru, kjer
80 mu vadéanje priredili slovesen vsprejem.

Trgowinuke braojawke in westi.

Budimpeita, Pionion xza jesen 8,85—6.86 Plenjoa 2a
spomlad 1898 7.16 do 718 —,—, Oves za jesen 5.27—5'99
Rz 2a jeson 5.96 —6.— Koruza za sept.-okt, 3.60—8,65

Phenies nowva od 7R kil, f. O'MP—'I'N od 79 ko,
7.05—7.10,, od 80 kil. f, 7.10~7.150d 81,
785 , od 83 kil for. Jodman
Proso = e’ e,

Pienica: Srednje ponudbe, dobro povpradievanje, Pro-
dajs 98.000 mt, st., stalno, 2'/, nd. dra¥je: 2 né. dradje.
Yreme lopo,

r:ga, Neralinirani 11.90,

kil. 1. 7:20
520770

. ————

stadkor for. oktobor-

' december 12.10 silno mladno,

Praga. Contrilugal novi, pocavijne v Trat o
onrino  wrad odpodiljatev preov; [, 85 — 85.25 Concasse
86'560—386"76 (otvorni 87:50~88. V glavah wodih 89-25 —39-50

Havrs. Kava Santos oot «vurngn «n soptember 61,25
za januvar 57.75.

nmb“.- Bantus good RYVFMR ¢
december 4850, za marc 1897, f. 45-50,

Dunajsika coran l0. septembra 1408,

reptomber 50'75 za

vieraj dancs

Driwval dolg v papirju . . 10176 101,75
s w Vv 8rebra , . 10186 10180
Avstrijaka renta v zlatu . 12885 1923.85
% 7 v kronah . 10115 101,80
Kreditne skoije . . ., , . . 878.— U747
London 10 Lat, . . 11985  119.56
Napoleoni . . , . . . . . . 9.52Y, 9.58
20 mark 5 11.72 11,72
100 italj, lir . 4488 4400

Zahwala.

Podpisano predsedniitvo izreka najtoplejo
zahvalo predastitemu gosp dekamu tomajskemu, ve-
lespodtovanemu Fupanu na prisrénih pozdravih, g.
naduéitelju Beningerju na izredni ljubeznivosti, vsem
govornikom, ki so povelievali nad sestanek y To-
maju, vsem onim, ki so se trudili za prirejenje
prostorov, kjer je bila veselica, in slednjié vsemu
prebivalstvu na toli iskrenem vsprejemu.

V Rojanu, dne 8 septembra 1896.

Predsedni$tvo drustva ,Zarja“ :

Josip Katalan,
predsednik,

ZELEZNISKI VOZNI RED.
a) Drisawna i.lomleu. (Postaja pri sv. Andreju
Od dngvll..{gin)c_:a 1896,

.80 predp. v Herpe%o. Ljubljano, na Dunaj, v Beljak,
36

» ¥ Herpelje, Rovinj, Pulj.

40 popol. v Herpelje, Divato in ulf‘.

80 , v Herpelje (in od Herpelj brzovlak v Pulj
Divado, na Dunaj, v Beljak,)

Lokalni vlaki ob prazamikih:

7.85 rjutraj v Horpelje.

2.20 popol. v Divado.

420 v Borit.

808 pred. is Ljubljave, Divate, &

.05 predp. iz ane, Divade, #

[ RS~ ll#u.f e

1L15 | iz Herpelhlgnb ane, Dunaja.

7.05 popol. iz Pulja, Ljubljane, Dunaja.

945 ll:_n;{’hk iz Pulja, Rovinja, Dunaja, Beljaka
ubljane

Lo{llna'vlnku ob praznikih:
7.20 popol. iz Borita.
9.35 .popol. iz Divade,

?) Juins feleznica (Postaja juine ielesnice,)
Od dnd 1. junija 1896,
7.45 predp. brzovlak (l))DHOD:
40 predp. brzoviak na Dunaj, zveza z Reko.
885 ,  brzoviak v Nabreiino, Benetkef Eim.
9— ., omnibusvy NabreZino, Videm, Benetke in Verono,

9.55 podtni vlak na Dunaj, zveza s Ped
1323 Po;ol. omnibus v Kormln."' Fress s V6o in Zegrebom.

»  omnibus v Nabreiino, Videm, Rim.
620 goitnl vlak na Dunaj, zveza z Reko,
806 rzovlak na Dunaj, zveza s Poito, Reko — Gorico
in Korminom.
845 ,  medani vlak v Nabreiino, Videm, Rim.
10.— ,  medani viak do Miirzzuschlaga.
DOHOD:

6.48 predp. mekani vlak iz Miirzzuschlaga, Boljaka, itd,
7.80 medani vlak iz Milana, Vidma, Nabreiine.

836 ,  braoviak iz Kormina,

925 . brzoviak 3 Dunaja.

1080 golhi viak z Dunaja, zveza = Reko.
1085 rzovlak iz Rima, Benetk.

1119 . omnibus iz Rima, Benetk, NabreZine.

5.40 popol. poitni viak 3 Dunaja.
;lzﬁl » omnibus iz Verone, Kormina, NabreZine.
v L]

brzovlak iz Milana, Benetk, Vidma, Nabredine; -
8.06

brzovlak 2 Dunajs zveza z Reko,
Zsbayna vlaks ob nedeljah in praznikih.
DHOD,

2~ popoludne v Kormin.
4256 " v Nabreino.
DOHOD.

12:07 predpoludne iz Kormina.
10-50 popoludne iz Nabreine.

Prijawva.
»,Csarda alla Posta“,

vin Molin piccolo #tev. 1, todi najbolje znano seno-
zedko maréno pivo, istrska, dalmatinska in bela vina.
Izborna italijanska kuhinja. Toéna postreiba,

Za obilno udeleZbo se priporoda

Tvan Guijahyr,

Zaloga pohistva

tvrdke Alessandro Levi Minzi
Tret, via Riborgo, 2! In Plazza Veoohla it. 2
Zaloga pohiftya in ta veeh slogov, lastnega iz-
delka. Bognu? skladiite ogm veakovrstnih slik. — Na
zahtevanje ilustrovan cenik zastonj in franko. Narofeno
bingo stavlja se parnik, ali na Eeleznifko postajo, ne da
bi za to raunil stroike. *

Zdravljenje krvi

a] ,Tlsodern| ovet* (Millefiorl).
Cluti kri ter je iszvrstao sredstvo proti onim slu-
tajem, &0 pede v Zelodcu, kakor proti slabemu
grob"u:u\ju in hemoroidam. Jeden omot za oz~
ravljanje, stoji 50 nd, ter se dobiva v odlikovani

lekarni
PRAXMARER A due Mori“ Trst, weliti tr.

e
2 ac

della

BANCA UNION

TRIESTE
8 occupa di tutte le operazioni di Banca
e Cambio- Valute.
n) Acocetta versamenti in conto enrrente ab-
buonando 1' interessé annuo
per banconote 2',’.:, con preavyis,
8

5 giorni
12

ai0 n» L] L]
83, » & 4 mesi fisso
8‘/. " " 8 " »
per Napoleoni 2 ¢/, con preavviso di f:; giorni
: - L
2'/:: : - '8 miont
" " . L] 6 "

Tl nuovo tasso d'interesse principierd a de-
correre sulle lottere di versamento in circola-
zione a datare del 8 Marzo rispettivamente dal
10 Marzo n secondo del relativo preavviso,

t) In banco giro abbuonando il 29/ %/ irte-
resse avuo sino & qualunque somma; preleva-
zioni sino o fior, 20,000 — a vista verso chbq‘uoi
importi maggiori preavviso avanti ln Borsa. Con-
ferma verssmenti in apposito lihretto. T

¢) Conteggia per tutti i versamenti f‘;""_"'w
qualsiasi ora d’ ufficio lavaluta del Mt

iorno, %! ‘ .
2 Assume dei propri correntht.i‘ ll't.'on;{xf‘o‘f'l"l
conti di piasza, di cambiali A’"': A »”:"I;m'il‘r' ‘ll’"‘(:
Budapest ed altri principali "::" " 2y la facritd
assegni per queste piazze, od aecorda loro "’fmvnco
d.‘ dom‘cl"‘re "”'('[.‘ ) E880 la sua cassa Tra

’ [ 1 s
X os,.l)"]:ﬁ::i:a:r::nndnl Banco di Napoli,
pagabili ovungue presso gli stabillmenti del Banco
© press=o i suol Wl"’:;“';:".“ 2 "O"“Po’ denti facol-

emissione degli insegni.
ol :‘)‘;' =neargea dall' acquisto o della \'l?nd:tl

di effetii publici, valute e divise nonché d«;l N80
&' assegni, cambiali ¢ coupons, verso modica prov-

igione, )
mchSu le lettere di versamento attualmente in
eircolazione il nuove tasso d'frteresse entrera in
vigore ul 25 corr. e rispettivamente al 2 Marzo

a. 0. & seconda del rispettive ‘rruvvho.

Trieste. 20, Fehhraio 1886, i ¢

Lastnik konsorcij lista ,Edinost*. Izdavatelj in odgovorni urednik : Fran Godnik. — Tiskarna Dolenc v Tistu.



